Ao Xl

LLA CASA JAUREGUI, DE VERGARA

Memcrln roductads, por enctrgo
il Sociedad

i su solicitud para que
el Gablerno declare Monumento Ar-
quitecténioo

Es un motivo de satisfaccion para los que suseriben, el
oscribir este poquefio estudio, & modo de ensayo, sobre la
casa llamada de Jauregui, en Vergara, manifestando sus oa-
racteristicas & importancia, y dando asi cumplimiento al en-
cargo de nuestra Sociedad, acordado en la Junta general
ordinaria del 12 de Abril pasado. Con dicho acuerdo da pal-
Pable muestra de su interés por los antiguos monumentos,
cuya conservacion jocioso es el decirlo! somos los més obli-
gados & mantener y cuidar. Estos monumentos, aparte de su
importancia como elementos artisticos del conjunto de un
Pucblo, nos sefialan los pasos de nuestros compaiieros de
antafio por estas tierras guipuzcoanas, y si e cierto que sus
obras no fueron de monumentalidad excepcional, tienen
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algunas do ellas tal significacién que nos obligan & cuidar-
lus, evitando que la accién de los afios, y & veces hasta una
mano profana, las desvirtie, haciendo desaparecef verdade-
ros documento$’ de la historia de la arquitectura en el
Pafs Vasco.

Es tan constante y abrunfadora la influencia de la tradi-
¢i6n en nuestra carrera, que aun los espiritus mas libres se
hallan encadenados 4 ella; de ahi la importancia de defen-
der los edificios que con cierto cardcter artistico han llegado
4 nuestros dfas, manifestandonos con los problemas cons-
tructivos, decorativos y ornamentales en ellos resueltos, una
pauta 4 seguir sin apartarnos del cardeter especial de la
construcei6n guipnzeoana.

Muy en su punto estaria aquf el hacer un elogio de los

olvidados en calle-
juelas y plazoletas apartadas, sin que, por su pequefiez ma-
terial, nadie se fije en ellos; bien sabe nuestra Sociedad gue
np es preciso una gran fibrica para que el sello de lo arifs-
t’i%o se manifieste. Dejando estas disquisiciones para no
alargar osta Memoria, vamos 4 tratar del objeto tnico de
nuestro estudio.

Se halla la casa de Jauregui situada en la villa de Ver-
gara, haciendo esquina 4 la plaza do San Mariin de Aguirre
¥y 4 Ia calle de Vidacruceta; es actualmente de cuatro pisos, y
tiene en planta baja unos locales habilitados para oficinas,
y otros para una tienda. De todo este edificio, muy poco en
extension es lo interesante; un esgrafiado (), mejor lamado
bajo-relieve en este ejemplar, do 11,35 metros por 4,15 me-
tros, ejecutado en la fachada de la ealle de Vidacruceta.

Antes de describir el bajo-relieve quisiéramos, valiéndo
nos de un grabado de la obra de Mafié y Flaquer, titulada
El Oasis 6 viaje al Pais de los Fueros, dar una idea del
aspecto que presentaba la casa de Jauregui antes de las
grandes reformas que sufri6 4 fines del pasado siglo XIX;
en dicho grabado se ve la proporcién que tenfa con sus dos
pisos esgrafiados y la parte basamental de piedra con dos
ventanas enrejadas y enorme portalén blasonado.

De las tres fajas en que podemos suponer dividida esta
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Casa DE JAUREGUL
ANTES DE LA REFORMA EJECUTADA 4 FINES DEL SIGLO XIX



fachada, una sola es la que se conserva en el primitivo es-
tado: la ornamentada con el esgrafiado 6 relieve historial.
La parte basamental ha perdido todo su encanto, porque
desaparecieron la entrada de medio punto y los dos huecos
con las clasicas rejas, tan empleadas en esta época; afortuna-
damente conserva el escudo nobiliario de la clave, sostenido
por dos grifos, y del que hablaremos mfis adelante.

La tltima faja, correspondicnte al segundo piso, varié
también desgraciadamente: los cuatro huecos que tenia so
redujeron 4 dos, y el esgrafiado fué hecho todo él de nuevo,
corriéndolo 4 los dos pisos que so le sumentaron.

Parecesser que el motivo del primitivo esgrafiado era de
cireulos tangentes, tema muy empleado en Segovia por el
siglo XV, y de 105 que hay algdn ejemplar en esta provincia.

Si hacemos caso omiso de Ta’ ornamentacion en esta fa-
chada primitiva, y nos fijamos tinicamente en la distribucién
de los huecos, veremos sigue el mismo tipo conocido de una
puerta enorme de medio punto, con una 6 dos ventanas en-
rejadas en planta baja, dos ventanas grandes adinteladas
en planta principal, y euatro més pequefias en el dltimo
piso, también adinteladas. Los materiales empleados sonla
sillerfa en el muro basamental y la mamposterfa en el resto
de la fachada; es el mismo tipo que adoptd el arquitecto de
la casa de Zuola en Azpeitia 4 fines del siglo XV (no olvide-
mos que en fecha més reciente so hicieron en esta casa de
Zuola obras de reforma, como la puerta, rasgado de ven-
tanas, etc.), sustituyendo la mamposteria de los iltimos
pisos por el ladrillo aparejado al modo mudejar.

El notable bajo-relieve que ha llegado intacto 4 nuestros
dias, cubre la fachada correspondiente al piso principal y
representa una cacerfa presidida por catorce reyes con sus
coronas y cetros, envueltos en follaje y dispuestos en forma
que recuerda al mistico drbol de Jesse de la genealogfa
de la Virgen.

En la parte alta aparecen unos animales (ciervos, grifos,
péjaros, etc.), tratados de un modo algo oriental, y mezcla-
dos con ellos se ven pajes, guerreros y monjes en escenas
de caza y ontrotenimiento. Encima de una de las ventanas se
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contempla la muerte de un jabalf por sendas lanzas que ma-
nejan un fraile y un guerrero, y sobre la otra-ventana un
ojeador hace semar una descomunal trompa de caza.

Del ambiente religioso en que vivia su duefio 6 artista
autor de la obra, dau idea los enatro sfmbolos (toro, 4ngel,
dguila y leén) de los evangelistas, modelados debajo del
antepecho de la ventana de la izquierda.

El asunto es, & nuestro entender, una representacion ale-

gorien de los ideales predominantes en aquellos tiempos de
fines de la Edad Media: Ia idea religiosa por los sfmbolos de
los g y el cardcter ya por
las escenas®de monterfa presididas por los monarcas.

Prescindiendo del origen del esgrafiado, que algunos no-
tables escritores lo ven en el resalio de yeso que aparece en
la unién de los mampuestos; dgl abolengo mahometano que
indica el ornamentar un muro totalmente sin hacer distin-

_ci6n entre los elementos tan diversos que forman una cons-

uccin, y dejando también 4 un lado los antecedentes del
dibujo, que estudiaremos més adelante, de este relieve ver-
gar6s, vemos que & su autor eran familiares las casas sego-
vianas. Bl desaparecido esgrafiado del segundo piso dibu-
jado con circulos tangentes lo abona, pero zpudo encontrar
entre estas casas alguna que le sirviera de modelo para el
relieve historiado? No parece probable. En las que quedan
de fines del XV 6 principios del XVI (Casa del Conde do
Alpuente, de la reina dofia Juana.....) no aparecen las figu-
ras humanas adornando sus fachadas; es mucho més tarde,
hacia el siglo XVIIL, en pleno barroco, cuando las dibujan,
como en la casa llamada de la Tierra.

En Alemania podemos eucontrar antecedentes de esta
composicién complicada; en vidrieras, sillerias de coro (Ulm)
y retablos de este pafs no es dificil encontrar temas pare-
cidos. La técnica con que estd trabajada es gtica, florida
afiligranada, también de marcado carfcter gelménico. Aun
en la misma ciudad de Burgos, en la capilla de Santa Ana
de la maravillosa catedral, se ven unas esculturas de los

i de la Virgen ol 16gico drbol,
que no es a do sef como j 4 los per-
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sonajes de que tratamos, y sabido es el influjo de las colo-
nias que en la catedral burgalesa se respira.

De la aficion germana & dibujar complicados drboles
de genealogia nos da fe la magnfffea ‘obra editada en el
afio 1493 en Nuremberg, titulada Libro de las Cronicas
iguras 6 imdgenes desde el principio del Mundo, es-
crita por el médico Schaedel, editada por A. Goberger y que
guarda entre los incunables de su biblioteca la Universi-
dad de Salamanca.

En sus paginas grab6 Goberger multitud de genealogias
do personajes bfblicos, de reyes y de emperadores de todos
los paises, dibujados & la manera gética, con vestiduras y
atributos iguales 4 los del relieve de Jauregui; este afan de
componer genealogias en los fines del XV, época on quo
como més adelante veremos se edificé la casa de que trata-
mog, nos explica su aparicion en la villa guipnzcoana.
‘También fué muy usado por estos remotos afios el tema de
las cacerias, sobre todo en los ‘tapices, y algiin escritor ha
hecho notar la influencia del arte persa en los artistas que
los trabajaban. En este bajo-relieve compuesto & modo de
tapfz, se ve dicha influencia oriental en los animales; el
grifo de Ia parte alta no puede estar tratado de més artfs-
tica manera en la fauna del arte de oriente; en muchas
arquetas y trabajos hispano-ardbigos se encuentran simi-
lares suyos.

La ejecucién fné por medio de un molde; se observa que
falt6 fachada para vaciar el relieve completo y tuvieron que
dejar aparecer en la esquina de la izquierda dos brazos con
cetro, correspondientes 4 una pareja de reyes, compaiieros
de los catorce restantes, que no tuvieron espacio para sus
cuerpos. 3Se aprovecharfa este molde, tan costoso, en algu-
na otra edificacion? No tenemos noticia de ello; es este bajo-
relieve tinico en las Provincias Vascongadas, y creemos en
el resto de Espafia, y puede considerirsele como un incu-
nable. Su importancia como ejemplar de ornamentacion es
capital para la historia de la arquitectura, y representa para
Guiptizeoa el grado de desorientacién & que llegé la arqui-
tectura-en las postrimerfas del siglo XV,
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+Podrfa explicarse esta construccién, aunque sea explica-
cién muy socorrida, por el paso por tierras segovignas de su
fundador, quienese entusiasmé con los palacios esgrafiados,
orgullo de la ciudad castellana, 6 fug un artista caprichoso
con imaginacién germana quien sefialé su ruta por Vergara
con el admirable trabajo? No olvidemos que la aparicién del
arte mudejar en este pafs se debe al destierro que en el
afio 1456 impuso Enrique IV & algunos sefiores oftacinos y
gamboinos, 4 pueblos fronterizos de los moros, y que 4 su
vuelta mandaron edificar en mudejar, recordando las casus
que habfan contemplado en los afos que durd el castigo.

Acostumbrados los nobles § construir sus viviendas en
forma 6'tipo de torres mis 6 menos defensivas, al ordenar la
Santa Hermandad su derribo & impedir elevarlas en formas
pavecidas, se encontraron sin un,modelo gue seguir, y vino
la desorientacién arquitecténica de que antes habldbamos.
En estos afios finales de In Edad Media se levantaron las
cadas més opuestas en estilo, en disposicion y hasta absur-
das para este clima; asf, en este tiempo edifican en la viila
de Azpeitin la casa francamente gotica de Basozabal con

_ distribucién en planta d base de patio, la mudejar de Zuola
en el mismo pueblo, y esta de Jauregui que en fachada es
segoviana y en planta nortefia, sin que & nosotros haya ile-
gado moticia de haber posefdo ninguno de esos tipicas
\patios que tanto admiran los viajeros inteligentes en las
casas segovianas.

El fundador de la casa de Jauregui fué Martin Martinez
de Lizarralde, entre los afios de 1450 y 1600; asi nos lo co-
muniea el ilustre investi de las glorias
del pais, Exemo. sefior Marqués de Tola de Gaytdn, quien se
apoya para su aserto en el Memorial de la casa de Estenaga,
capftulo TV, que dice asf: «Dofia Marfa de Gaviria, hija ter-
cera de Garci Lopez de Gaviria y de dofia Navarra de
Emparan y Loyola, casé con Martin Martinez de Lizarralde,
fundador de la casa y torre de Jauregui en Vergara, bien
conocida por su calidad, por hacer frontera & la del Concejos,

en el expedients para el ingreso en la Orden Militar
de Santiago, de don Diego Tomfs de Jauregui-Salazer el
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afio 1681 cuando habla de «la casa solar de Jauregui en
Vergara, sita en In calle del Arrabal, junto al Colegio de la
Compaiiia de Jestiss, precisando con egta .1iltima cita la casa
en tal forma que no hay lugar & confundirla con ninguna
otra del mismo nombre.

Apartandonos quizd de! objeto de esia Memoria, no que-
vemos dejar de consignar algo de su importancia, Hamé-
mosla histérica,

De ella procede el célebre cscritor, pintor y poeta, Juan
de Jauregui, «descendiente de la casn solar de Jauregui en
Vergaras, y «natural de Vergaras escribe habiando de este
autor el doctor Ldpez de Tsasti, contempordneo suyo, en dos
pitulos del Compendio Historial de Guiptizeoa.

Juan de Janregui nacié en Sevilla, sepiin docomentos
querpresenta don José Jordan de Urries v Azara eu la
Biogvafia y estudio eritico de Jauregui, pero sus antopa-
sados por la lines paterna nacicron en’esta casa, levando ol
autor de la Aminta en eastellano vy del discutido retrato de
Cervantes, el apellido de la casa solar vergaresa; en ella vi6
la-luz primera su abuelo Martin Martinez de Jauregui, que
casG con dofia Catalina de Salinas en la ciudad de Nijera, en
donde nacié el padre del pintor.

guié viviendo en Vergara el hermano de Martfn Martf
nez, lamado el Licenciado Jauregui, que casé con Aua de
Salazar, y de este matrimonio proceden una serie de perso-
najes notables para la historia de Vergara, i quienes tam-
bién conoeemos por los buenos oficios del sefior Marqués de
Tola de Gaytdn. Figura entre ellos don Diego de Jauregui-
Salazar, nieto del Licenciado; fné procurador general de
Vergara en 1593, alcalde ordinario en 1609, é hijodalgo
elector en los afios 1610, 1612 y 1614. Y figura también
don Diego Tomis de Janregui-Salazar, nieto del anterior;
también fué alcalde de Vergara en 1672, regidor en 1676
¥ 79, Caballero de Santiago, y uno de Ios cuawo diputados
elegidos por su importancia social para hacer los honores en
el recibimiento de la reina dofia Marfa Luisa de Borbén.

Muche nos podriamos extender en la genealogia de tan
principal familia, pero siendo nuestro tnico objeto el sefialar

89




la importancia artfstica del bajo-relieve, prescindiremos de
los diversos alcaldes, corregidores, hijosdalgo, ‘etc., que ha
enJos afios enrridos desde su

El esendo 4 que nos referimos al principio y que estd
labrado en la clave de la desaparecida puerta, es de un solo
cuartel, que lleva en el centro un drbol que «debe ser un
fresno (lizarra) por haber sido Martin Martinez de Lizarralde
fundador de esta casa», segdn don Juan Carlos de Guerra
en su obra de herdldica vasca; el drbol estd atravesado por
un jabali, y el escudo sostenido por dos grifos que agarran
con sus patas una cadena; en la parte alta lleva una le-
yenda en ciracteres géticos de fines del siglo XV, que dice:
«Déminus adjutor mihi non timebos, lema de marcado ca-
réctor religioso, y parecido, por no decir igual y més com-
pleto, al de la casa de Usunzola, <D6minus mihi adjutors.

S6lo nos resta para dar fin 4 nuestro trabajo, copiar
algunos pérrafos de los Comentarios de la pintura escrito
flor Felipe de Guevara, el gentil-hombre de Carlos V en los
afios de 15635. Hablando de la ornamentacién de los techos
por los antiguos, dice: <hacfan solamente llanos los cenado-
res de invierno, porque se pudiesen limpiar mejor del humo
del fuego y de las candelas. En los cenadores de verano
acostumbraban echar (sic) en los techos ornamentos de re-
lieve labrando coronas, compartimientos, al modo que noso-
tros usamos la yeserfa en los techos de las alcobas, gabine-

tes y oratorios, y asi se puede enmoldar esta composicion *

con la miel de los yeseross.

Mis adelante explica la facilidad de los espafioles en la
labor del estuco «no sélo en llano sino también en relieve
por el uso que tenemos do vaciar el yeso, porque los mismos
moldes de la miel, con que el yeso se enmolda, nos podrian
4 cada paso servir para enmoldar la masa y composicion
del estucos.

Finalmente, nos muestra la composicién del estuco di-
ciendo que era «de mdrmol y cal sotil, mfs 6 menos, como el
duefio 6 la obra lo demandases.

Este relieve de Jauregui es de estuco, compuesto por
piedra pulverizada y cal «mds 6 menos sotils. Forma en
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algunos sitios de la composicion und delgada limina de uno
6 dos milimetros de espesor, que con ' la_acoi6n de los atios
va cayendo.

No' g hacer comentarios sobre la
cuidar este monumento, propiedad del Conde del Valle; ya
el maestro sefior Lampérez ha visto su importancia cuando
en un discurso suyo, muy interesante, al hablar de los edifi-
cios civiles en-estos tltimos afios dela Edad Media, califica
4 esta casa de Jauregui de craro ejemplars.

iTimbre de gloria alcanzarfa la Sociedad de Arquitectos
de Guipiizcoa, si siguiendo el cjemplo de los mds cultos pue-
blos, su nser ion como i io de las
pasadas civilizaciones!

M. Gumerr.—J. pE Irizag.—D. Lezavk.

Vérgara, Julio do 1922.
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\ VIEJOS TEXTOS DEL IDIOMA
Los CANTARES DEL EUSKERA
1
(Continuacion)

ANECDOTICOS

CANTAR

Cantar del Conde

de Estaing.—1779
No responde, como el precedente, al entusiasmo popular
por un caudillo vaseo querido y respotado de sus paisanos.
£l Conde de Estaing, almirante y teniente general de los
ejéreitos franceses, era natural de Ravel, en Ia Auvernia.
Descendfa de una familia muy antigua de aquella provineia
¥, por haber uno de sus antepasados salvado la vida al rey
Felipe Augusto en la batalla de Bouvines, se les habfa con-
cedido ¢l derecho de llevar en su librea las armas de la
Francia. Era hombre muy inmoral, pero tenfa el valor
propio de un soldado, aunque no el talento necesario para
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un general. Fué su éxito mayor el combate naval y toma de
la isla de la Granada en las Antillas inglesas, el afio 1779, y
esto episodio singular, y Gnico plausible que conocemos ce
su vida, es el que, en un radto de exaltacion patridrica, ins-
pirs al buen rector de Bi susarri, la composicién poética
que insertamos & continuacion y en la que se ve una pdlida
imitaci6n del. Canto de Belzunze. Pero ni ain eso mere-
ofa su personaje, quien, patriota por cdleulo sin dejar de
sor cortesano por hébitos y ambicion, tornése al fin revo-
lucionario, y obtuvo de la Revolucién por digna recom-
pensa, el que le mandara 4 Ja guillotina el afio 1794, Compa-
rando.ambas canciones, dice oportunamente Mr. Michel:
«La chansson du comte d’Estaing est loin de valoir son
motele pour la poesie, pour la allure, pour la netete des
pen¥ées et 1a purete du langages.

He aqui el texto de la Cancidn:

ESTAING JAUN KONTEAREN LAUDORIAK
J. LAREGI BASSUSARIKO ERETORAK MOLDATUAK (LAFURTARA)

Gure solasak baitez d'Estaing jaun konteaz
Eskadfen aintzaindari parerik gabeaz;
Efesuma guzian bedi aipatua,

Ez bedi gutienik gutaz laudatua.

Zuk gerla-gizonetan, jo &'Estaing nobleat
Daramazu, seguf da, zuzenki lorea;
Etofkiz zare jausten puruenetarik
Ffantzian diren etxe zaafenetarik.

Maiz zure arbasoak dire seinalatu
Franziako koroa dute sustengatu.
Zenbat ere odolak baitzaitzu goratzen,
Zure biotzak zaitu obeki bistatzen.

Beatik zaituela Luis'ek autatu
Aintzindaritasunaz, jauna, fagoratu.
iZef ez du irabazi zutaz kondatzeaz
Bere intfes mifienak zuri fidatzeaz?



3Zenbat angles untze duzun oskuratu,
Erian tiroka, sutan ere ondoratn?
Kaf andirekin zare urez gudukatzcs,
Ffanzes bandera duzu oorez betetzen,

Ttxazoan bezala zare legofean
Supean seinalatzen pemia denean;
Gusietan guzia zare guzizkon
10it ;Nun kausi beftze bat zu bezalakon?

*  Gure baztef ufunak tutzu indafatatu,
Etsayen eskuotarik ongi bogiratu;
Fz da oftan guzin; konkesta befiyak
Egin izan dituzu proggtxugatiyak.

Granada duzu aftu gabaren minean,
Zeroni zirelarik tfopen aintzinean;
Zn beaf aal zinen ola ageftzeko
Anbat alimurekin aftaz jabetzeko,

Ez uzteko Gfanada Ffanzesi aftzerat,
Biron da leiyatu aren laguntzerat,
Angles suaf uni jzef zayo geftatu?
Bereak afturik da iges abiatu.

Bironek eman dio usain gfanadari;
Ausirik ez dio eman ffutu ofi
Karatxegia zayo naski iduritu,

Ala eztia baitu d'Esi nek aurkitu,

Anglesak dituzu ikaran saftuak
Tkusteaz tfanzesak oftaz nausituak
Itxasoko efege zioten zirela;

Egun ikas bezate mintzatzen befizela

Geflata untaz dire minki oroituko,
Bere isla maiteak dituzte galduko;
Angletefaz beraz ez duk iafdesten
Franzesak, Rspafiolal, an badire jausten,




10 &' Estaing! Efesuma izan da tistatu
Entzunik zintuztela bi tiroz ketpatn.
Orai zu sondatzeak gaitu konsolatzen,
Fagore untaz dugu zerua landatzen

Zure beafa badu, oraino Fanziak
i gida mintzo dire ffanzes on guziak,
De profundisen ofde gure elizetan,
Te Deum da efanen leku guziotan,

Nazione supefa etxai mutiria,
Ez duk zeren kantatzen aurten biktorin;
Franziako efegek au eskolauiko,
P Eskolasaria duk ongi pagatuko.

La versién castellana de esta cancién es como sigue:

ALABANZAS DEL SENOR CONDE DE ESTAING
COMPUESTAS POR J. LAKREGUI, RECTOR DE BASSUSSAKKI (LABORTANO)

Sea nuestro diseurso sobre el seiior Conde de Estaing,
T jefe sin par de las eseuadras
Sea ealebrado en todo el Reino
Y 1o sea menos alabado por nosotros.

T, joh, noble do Estaing! entre los hombres de guerra
Lievas segura y derechamente Ia palma;
Por tu origen desciendes de las mds puras
Y antiguas casas que existen en Fran

Amenndo se han sefialado tus antepasados
Y han sostenido I corona de Francia,
iCuénto en verdad te enaltece la sangre!
Pero tu corazon te decora aiin mejor.

Necesitandote, te eligié Luis,
Y to favorecid con el mando;
4Qué es 1o que no ha ganado en contar contigo
Y en confiarte sus més arduos intereses?



iCuéntas naves inglosas has apresado
Y cufintas 4 liros y fuego has hundicc?
Con grande ardimiento luchas por mar
Y llenas de honor la baniera francesa,

De igual modo que ex ¢l mar eres en tierra,
Sefialado bajo fuego cuando es menester;
En todas partes todo eres del todo.
10h! ;Donde encontrar otro como tif

Nuestras lejanas colonias has fortifieado,
Las has yuardado bien de manos de enemigos;
No esti en eso todo; nuevas conquistas
Y provechosas has realifado.

En lo més duro de la noche, has tomado Granada,
Estando ti al frente de las tropas;
4Bras acaso ti necesario para aparecer ast
Y con tanto dnimo aduefiar de aquélla?

Por no dejar & los franceses apoderarse de Granada
Se ha empeiado Byron en apoyar & aquélla.
#Qué le ha sucedido i este fogoso inglés?
Después de tomar las suyas, se ha lanzado & la fuga,

Byron ha olfateado I granada,
No ha mordido, empero, esa fruta,
Sin duda le ha parecido demasiado amarga,
Asi como Estaing I ha encontrado dulce.

Tienes los ingleses metidos en miedo,
Con ver & los franceses duefios de eso.
Decian que eran reyes del mar,
Aprendan hoy & hablar de otro modo.

Se acordaran con dolor de esta campaiia,
Perderin sus amadas islas;
Con Inglaterra misma no me fio,
i caen allf los franceses y los espafioles.




{0h Estaing! Bl Reino ha sido contarbado
Al oir que has sido herido de doftires;
Ahora tu curacion nos consuela
Y por este favor alabamos al Cielo.

“Todavia Ia Francia tiene necesidad de ti
Y como yo hablan todos los buenos francescs,
En nuestras iglesias en vez del De profundis
Se dice Te Deum en todgs partes.

Nacién soberbia, enemigo impertinente,
No tienes por qué cantar victoria este afio;

“ El Rey de Francia te instruird

¥ pagards bien ol precio de su ensenanza.

(Continuard).

JUAN CARLOS DE GUERRA.
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GALERIA DE VIZCAINOS ILUSTRES

BN LA

Casa de Juntas de Guernica

m A nmnas observaciones.

Si por falta de salud no me hubiera visto obligado 4 abstenerme de
todo trabajo intelectual, mi deseo hubiera sido contestar antes de
ahora & las amablos observaciones que por conducto de la Revista
BUSKALERRIAREN ALDE (1) s6 sitve hacermo ol sefior don Segundo de
Ispizua & propésito de los nombres de vizeainos ilustres qua indiqué yo
al sefior Presidente de la Excma. Diputacién del Sefiorfo, 4 fin de que
sus retratos fuesen los que dieran comienzo 4 la Galeria con que el
seffor Jauregni querfa decorar los muros de la memorable Casa do.
Juntas de Guernica,

Al hacer la enumeracién & que alude el sefior Ispizua, y al recordar
los méritos de los cuatro varones ilustres que en ella figuran, jamés
pretends que s6lo & sllos so redujera la proyectada Galeria; de modo
que cabe agregar Ias semblanzas fisicas de otros vizeainos beneméritos
4 las que so han colocado y se proyecta colocar después en los muros
del expresado edificio.

No pretendo nunca que mis opiniones se consideren irrebatibles,
ni mucho menos. Bn mis dictimenos aspiro siempre al aciorto; pero
nada tiene do particular que muchas voces no lo logre. Por otra parte,
en la apreciacién de los méritos y en el relieve histérico que ulcanza
Ia personalidad de los hombres que, por una @ ofra causa, se distin-
guieron y sobresalioran entre sus contemporéneos, os muy dificil que

(1) En este tomo, pig. 24.
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so llogue & una absoluta unanimidad entre syuienes, mavidos por dis-
tintas aficiones, 6 impulsados por predilecciones qus no s fhoil muchas
vecos oxplicar, aunque hondamento so sientan, juzgan desds diferantes
puntos de vista la grandeza de lus figuras cuya memoria se trata do
onaltecer y perpotuar. Quiera decirse eon esto qua ni me extrafia, ni
tiene nada de particular que el orden en que yo propuso o3 nombres
da los que han de empezar 4 constituir esa Galeria 0y hiya marecido
Ia aprobaci6n del sefior Ispizua, como es muy posibie qus otro investi-
gador cualquiera discrepase & su vez do lus apreciaciones que el refo-
rido sefior Ispizna hace sobra estas matorias.

Unicamente debo hacer constar que ni entendi nunca que los
cuatro vigeainos ilustres cayos nombras indiqué para la maacionada
Galeria, fueran los fnicos que en ella aparecioson, ni supuse tampoco
quo Bfan silos los qus més extraordinarios méritos reuniesen entre
caantos habfan visto la luz de la vida en est> noblo soiar, Hubix que
proponer unos hombres que indiscutiblements mereciesen el honor da
figurar en la tantas vecss citada Galerfa y propuss esos cuatro, &
ninguno de los cuales se puade, en justisia, negar ol deracho gae tiens
4 esa conmemoracidn.

Y no he de terminar estas ifneas sin declarar que agradezs since-
cermmente cuantas observaciones se hagan & mi propuesta, como he
agradecido siemprs fas quo <e han b «cho 4 cuantos trabajos mios han
sto Ia luz piblica, Cuantos mo conocn ¥ ms tratan con alguna inti-
midad. saben que la dnica cosa du que mo he prociado siempre, y me
precio cada dia més. es de ser ostudiante do por vida, Gusto, més que’
do dar lecciones, de recibirias; y considero quo on la investigacida
histdrica, la modestia, 10 610 s una virtud, sino una exigencia ine-
ludible dei método.

Camuero pe KcHBGARAY.
Marzo de 1923.
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LOS VASCOS
’

% Su FUERTE PERSONALIDAD

Dirfase que los tiempos no se han sucedido para esa raza
admirable y pura, por cuya sangre noble no corre la maldad
de los tiempos presentes. Esa raza admirable y primitiva que
denominamos euskeldun, tiene en su escudo invicto la paz suave
de sus férreas montafias

Ved 4 sus hijos: atléticos, sanos de cuerpo y de alma, senci-
llos en sus obras é infatigables en el trabajo.

Spinoza decia en uno de sus libros, el mds hermoso quisd,
que <ol carcter de un puchblo puede cousiderarse como
el resumen de todas sus acciones y de todas sus sensacio
nes presentess.

Estas palabras, llenas de una gran verdad, sou enteramente
aplicables al pueblo que 1os ocupa.

Juan Sebastian de Eleano simboliza la intrepidez de los hijos
de Euskeria dando la vuelta al mundo con su nave augusta.

Conservan los vascos pura su estirpe indémita, no porque
se hubieran limitado & permanecer ocultos en sus inaccesibles
montadias, sino porque habiendo dado pruebas al muudo de su
voluntad de acero conguistando lo desconocido, 1a gran fuerza
espiritual de la raza les ponia & salvo de las invasiones exoti-
cas y degeneradas de los demés pueblos,
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Sin temor & equivocarnos diremos que entre todos los piie-
blos que llenan el orbe, no existe otro que posea una tan mar-
cada y [uerte personalidad como el pueblo euskaldun.

Mirad 4 sus montaflas y veréis 4 sus hijos. Mirad 4 sus hijos
¥ veréis 4 sus montafias.

Paisaje y espiritu se encuentran plenamente unidos en esa
privilegiada regién que bafian las ondas azules del Océano.
El destino ha regida de tal forma sus mandatos, que los eus-
kaldunas se encuentran & salvo de ese diluvio—Ilamémoslo asi—
en que han sido confundidos los relieves de las razas.

Euskalerria, el pueblo primitivo y privilegiado por exce-
lencla, ha sido objeto de la atencién.de casi todos los sabios
autropélogos quo han dedicado los afanes de su existencia al
extudio e la etnografia.

Y todos ellos han diferido mucho en sus apreciaciones.

En lo que 1a mayor parte do los historiadores coinciden es
on que los vascos son los legitimos sucosores de los primeros

de lo que hoy Espafla: los iberos.
Por esta misma causa, como todos sabemos, esto territorio si-
tuado al Sur de Europa, recibe el nombre do Penisula. Ibérica.

Otros histori
que los vascos son Rhintoutn) pero esta es una teoria inadmi-
sible, que ni siquiera merece combatirse porque ella misma
se da la batalla,

La inmensa antigtedad del pucblo euskaldun demuéstralo la
esterilidad de las investigaciones de los antropélogos. ;Do donde
desciends, cudl es el punto de partida de esa raza tnica que se
ba conservado pura resguardada por las murallas que le
concedié la naturaleza?

Estas preguntas se pierden e el vacio de los tiempos y la
wente humana siente oscurecida la minima luz de su ciencia
ante el paso de los siglos

Por lo tanto hemos de limitarnos 4 decir: I Pueblo Euskal-
duna, de marcada personalidad, es un pueblo puro y primitivo
por quien el tiempo ha pasado sin destruir lo rasgos que
lo caracterizan.

101



Distinguese el euskaro por su porte arrogante. Su rostro,
que acusa un alma noble, dice su caracter indémito y su
alma independiente.

Siguiendo lns huellas de Labayru, el gran historiador de
esta region tan estudiada, diremos:

«Su talla en general es buena. Su constitucién vigorosa,
fuerte, agil, como de gente ejercitada en el campo y en el
mar, entregada 4 trabajos duros y respirando de continuo el
aura fresca dé los bosques o las brisas saludables del Océanos.

Més adelante, para poner de relieve el espiritu que les
animaba, dice: -

<Entraban en las peleas con la,cabeza desnuda, hiriendo el
aire con sus irrintzi (gritos de guerra) y sus sansoak estreme-
cedores. Y usaban esta método no sélo por su espiritu belicoso
qué les hacia gozar en las luchas, sino para enardecerse unos 4
otros ¢ infandir pavor eu el enemigos.

Nuestro gran historiador describe de esta forma el tipo del
habitante de las montafias euskaras:

«Cabeza redonda por el abultamiento de las sienes, no pre-
cisamente por su supuesta braquicefalia; color sano, rosado en
muchos; pelo liso y castafio, por lo regular; narfz saliente,

* aguileiia ¢ algo aguilefia la dominante; luego la recta; ojos
pardo-verdosos con poco blanco visible; hallindose en menor
proporcion el gris y el azul y pardo mezclado; pero con mirada
franca y noble; boca m4s pequefia que grande, el rostro abun-
dante en barba, aunque son poguisimos los que la d
menos aiin el bigote fuera de las poblaciones. La inmensa ma-
yoria llevan la cara afeitada; pies y manos bastantes crecidos,
al menos los vasco-espafioles: oreja suelta, dientes inferiores
pequefios, y grandes los superioress.

CLEOFE PUERTAS DE RAEDO.
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M HISTORIA ALAVESA

LAVILLA e ARCINIEGA

(Continuacion)

X
PLEITOS ENTRE ARCINIEGA Y LOS CONDES DE AYALA

Los archivos de Arciniega no conservan noticis ninguna, ni
la més insignificante nota, de los Condes de Ayala sus primeros
seflores 4 partir de la merced enriquella; mas en los primeros
afios del siglo XVI, fuese que la villa aprovechase la' ocasién
del primer portillo que & su emancipacion se abria favorable, 6
que ol Sefiorfo del Conde de Salvatierra le fuese mis odioso que
los anteriores, tratd de emanciparso de su autoridad, poniendo
todo su empeflo en-conseguirlo.

El afio de 1503 por parte de la villa de Arciniega y el fiscal
se puso demunda al conde don Pero Lépez de Ayala, «diziendo
ser de la Corona y patrimonio real y no le pertenecer al dicho
conde, don Pero, por ser transversal y ser bienes enriquefios»;
¥ el 20 de Diciembre de 1504 expedian los Reyes Catlicos una
real provisién, mandando & los oidores de la real audiencia de
Valladolid «que vean el pleito entre la villa de Arzeniega y
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don Pedro de Ayala, que dice ser de su propiedad y ellos de
1a Corona Reals.

Fundabanse los procuradores de la villa, al defender su
cansa, en que los bienes enriquefios, por una cliusula del tes-
tamento del rey don Enrique, volvian 4 la corona, cuando el
sefior poseeror de ellos mori sin sucesion legitima (1), cliusula
que en lo tocante 4 Arciniega se habla cumplido eh su tercer
sefior, don Petfto Lopez de Ayala, segundo tio del Conude
de Salvatierra.

Por su parte el Conde de Salvatierra alegaba que Arciniega
era de su mayorazgo y que don Pedro Lépez de Ayala, su tio,
habia prohijado & GarciLépez, su padre, prohijamiento que
habia sido confirmado por el rey Enrique ITI, con confirma-
cion, asimismo, de todas las mercedes de que el padre adop-
tivo gozaba.

Bsta coufjrmacion estd lechada en Burgos, 4 15 de Marzo
de 1558, y en lo que al asunto atafie, dice asi: «.....por hacer
bien e merced i Pero Lopex de Ayala y a dicho mariscal
Garci-Lopez de Ayala, confirmamos la carta de p
¥ declaramos pertenecer los dichts mayorazgos al dicho Garci-
Tépez y no & otros hermanos ni parientes, y no obstante que

los mayorazgos se diga y declare que en aguélios suceden
hijos legitimos 6 naturales nascidos de legitimos matrimonios
¥ 1o otros algunoss».

Alurgose este pleito con grandes dispendios para la villa de
Arciniega; y no se habfan ain acallado las partes, cuando
acaecieron los sucesos de las Comunidades relatados en el ca-
pitulo VII, que dieron & Arciniega, si bien por corto tiempo, lo
que con largo pleito ella habia solicitado conseguir (2).

En posesion don Atanasio de Ayala de la villa de Arciniega,

muy pronto renacieron las antiguas diferencias, contiendas y *

(1) Vénse ol Testamento del rey Enrique TII de Castills heoho en Buxgnl 4
29 de Mayo, era 1412>, en la. Crdnica de los reyes, por don Pedro de Ayala ya citads.

() Los largos ploitos sostenidos por los sefiores do Ayala con sus vasallos, &
partir del Conde de Salvatierra, pueden verse en ol «Memorial del ploito on se-
anda suplicacién entre el valle de Orozco y Sefiorio de Vizeaya y don Jacobo
James, etc., Conde de Ayala. Libro manuscrito que existe en el archivo municipal
de Orozeo, "
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pleitos entre la villa y su sefior. Acaecié esto tan profito comio
quiso establecer en la villa sus alealdes mayores, conocer de
los pleitos en primera instancia y aplicarse las penas de
1a justicia.

Las reales provisiones y cartas que acerca de estas con-
tiendas conserva el archivo de la villa son varias, mas siendo
en todas fdéntico el motivo, atlo coplard parte de una qua d§
idea de como nacian estos pleitos: -

De una real provisién del afio 1636: «.....A vos Juan Ortiz
de Alda-iturriaga alcalde mayor de don Atanasio de Ayala y
Rojas salud..... que estando pleito pendiente en la dicha nues-
tra Corte y Chancillerfa..... con el dicho don Atanasio de Ayala
sobro la jurisdiceion que el dicho don Atanasio pretende tener
de poner alcaldes mayores en la dicha villa e sobre otras cosas
© razones..... que agora pucvamente el comcejo, justicia e ro-
gimiento de la dicha villa enviaron & Saucho Garcia de
San Pelayo, Regidor & Procurador sindico de la dicha villa o
.2 de la dicha villa, como escribano, pa que fuesen a
iertos autos e diligencias tocantes a la dicha villa, e que
1 dicho alcalde mayor, por non les guardar nin facer lo
que Hérades obligados, les prendisteis, e pa ello tomastes color,
deziendo que vos diesen cuenta e rrazén de todas las condena-
ciones que habia focho ol dicho alcalde ordinario ques e ha sido
en I dicha villa, aplicadas a nuestra cmara e fisco, deziendo
que perteneciau al dicho don Atanasio, no lo pudiendo hacer
por no tener jurisdicién pa ello y estando pleito pendiente en
la dicha audiencias.

Notificada esta provision al alealde mayor de Ayala, «des-
pués de asi obedecido con todo debido acatamiento, dixo que la
dicha provision era ganada con falsa relacién e callada la ver-
dad, porque el dicho don Atanasio de Ayala e sus antepasados
siempre, cada uno dellos a su tiempo, habian sido y eran seflo-
res de la dicha villa de Arzeniega e tenia poder de dar alcalde
mayor a la dicha villa, e su seflor, llevando las penas aplicadas
4 la chmaras.

Largos dispendios costaron & la villa estos pleitos, en que
de nuevo se suscitaron las cuestiones debatidas con el Conde de
Salvatierra, y se sacé del polvo el largo proceso seguido contra
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&, para declararle aleve, traidor y reo de pena capital, sin
que acabara de definirse la cuestion, pues si alguna vez se dic-
taba ev sentencia (el afio 1546 se impuso perpetuo silencio & la
villa), volvian @e nuevo & renacer por semejantes motivos,
hasta que por fin cl afio 1618 <por ser largo y costoso el pleito
y su fin incierto y dudoso, dofia Marina de Ullos, Condesa de
Ayala, y Ja villasse avinieron a una transaccion, cuya escri-
tura se extendio en la villa de Coca, el dia 13 de Abrils.
Quejibase entonces la Condesa de Ayala, entre otras cosas, de
que los alcaldes ordinarios de Arciniega se intitulasen «por el
rey nuestro sefiors y asimismo los escribanos, <porque, siendo
1a dicha villa suya por merced de su Majestad, los dichos alcal-
des no se habian de intitular del rey nuestro sefiors.

Lo ms sustancial de esta escritura de concordia, pues co-
piarla integra seria demasiada proligidad, es lo siguiente:

«En ln vilia de Coca a 13 dias del mes de Octubre de 1683.....
de una parte dofia Marina de Ulloa, Condesa de Ayala, viuda,
mujer que fué del seflor don Atanasio Francisco de Fouseca y
Ayala, Conde que fué de Ayala, gomo curadora de la persona y
Dienes del seflor Atanasio de Fonseca, Toledo y Ayala, hijo de
su sefloria y del seflor conde su marido, sefior de las villas de

oca, Alaejos, Villoria, Don Cos, Arceniega, Castrejon y Valde-
fuentes y de los valles de Llodio, Orozco, Urcabustaiz y
Arrstaria..... y de la otra parte Domingo de Allende Salazar,
patrén del convento de monjas de Nuestra Seflora de los
Remedios, en la villa de Arceniega, procurador de ella en
nombre del concejo, justicia, regimiento, escuderos, hijosdalgo
y demis vecinos y moradores, en virtud de poder que para ello
le fué dado..... dijeron que la razon de la residencia, que por
wandado de la dichn condesa habia tomado en la dioha villa el
licenciado don Andrés de Casurdfn, gobernador del condado de
Ayala, el afio 1607, se habia seguido pleito que esti pen-
diente..... y para pouer fin al dicho pleito, convinieron en los
capitulos de concordia siguientes:

«1.> Que los oficios de concejo se queden como estaban,
cuando se tomd la residencia, y como ahora estdn.

>2.° Quelos alcaldes ordinarios tan solamente se hayan
de futitalar y nombrar, y los escribanos se intitulen y nom-
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bren, alcaldes y escribanos ordinarios de la villa, sin poner
otro titulo.

+8.° " Que los alcaldes de junta y montaneros-y guardas se
haga de residencia, como los demds oficiales, y esta residencia
se haga con mucha moderacién

»4.° Que los jueces de residencia no la tomen & los qué
tuvieren vinos y ruedas, pero que puedan visitar y visiten los
dichos vinos y ruedas en tiempo de®la’ dicha residencia,
¥ 1o mds.

»5." Item que los mesoneros y panaderos, carniceros y te-
xedores visite el juez de residencia, castigindoles si hallare
en ellos culpa.

»6.° Que 16s jueces de residencia no hagan posturas de
los bastimentos, siuo que las dexen hacer a los justicias
de la villa. :

»7.° Ttem que, estando el gobernador y alcalde mayor
ausente de la villa, no conozca en primera instancia de los ne
gocios de ella aunque sea a pedimento de parte, ni se saquen
en la dicha primera instancia los presos de ella salvo en los
casosyen que conforme a dorecho las justicias ordinarias de
valle de Ayala puedan conocer en primera instancia contra los
que son de diferente jurisdicién, como son, conociendo por
razén de contrato o delito hecho y cometido en la jurisdicin
de Ayala, o por comision particular de su Majestad o por otras
cosas semejantes, en que los que son de diferente jurisdicion
surten el fuero del valie de Ayala; y si el dicho alcalde mayor
conociere en primera instancia, estando en la dicha villa,
acabe 1 causa o por su persona o por la de su teniente, o la
remita al alcalde ordinario, sin sacar los vecinos de la dicha
villa de su jurisdicion.....

>8.° Que no envie escribanos ni alguaciles el dicho alcalde
mayor de Ayala a la dicha villa, a que ejecuten sus manda-
mientos, pues hay en ella ministros que lo hagan; no siendo en
razén de mucha consideracién.

> Asi lo concertaron y juraron guardar Diego de Allende
Salazar y la sefiora condesa. Otrosi el dicho sefior conde, por
ser menor de veinticinco aflos, aunque mayor de catorce, para
mis firmeza desta escritura, juré por Dios Nuestro Sefior y &
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ina gefial de cruz a tal como ésta + de que agora y para
siempre jamés, habra por buena firme y valedera esta escri-
tura y capitulcion della y uo ird contra ella en tiempo jamas>.

Aprobd y confirmé esta escritura el concejo de la villa,
reunido & campana tafiida, el dia 3 de Enero de 1619; di6
escritura piblica de ella, el 17 del mismo mes, Diego Ortiz de
Allende Salazar, escribano; y la coufirma don Fernando de
Fonseca, el 1620, habiendo, por real carta de 15 de Agosto,
recibido facultad de gobernar y administrar sus bienes, Le-
niendo veintiun afios de edad.

EDUARDO PE ESCARZAGA.

(Continuard).
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BIOGRAFIA

CARLOS DE IBARRA

Guipuzcoano, hijo.de la villa de Eibar, desde muy joven dié
rienda suelta & su espiritu aventurero  ingresé en la marina
real de Castilla, donde con gran fortuna ocupé los cargos més
preeminentes que eu la milicia existian en aquella época: por
sus gFandes méritos fué recompensado con el titulo de Marqués
de Caracena y Vizconde de Centenera en el aBio 1637, y al mismo
tiempo le concedieron el habito de la Orden de Alcdntara.

Después de haber navegado por espacio de varios afios en
empleos suabalternos donde se dio # conocer notablemente por
su templanza de cardicter en los momentos de peligro y por su
pericia en las maniobras, el 22 de Junio de 1616 y de orden del
rey de Castilla se le confic 4 nuestro biografiado el mando de
cinco naves que en la bahia de Cddiz se aprestaban & darse &
la vela con rumbo 4 las Berlingas, donde debia esperar el paso
de las naos que con rumbo de la India Oriental debian recalar.
en aquella parte, y como para la vida de Ibarra era sin duda

tividad el medio ms adecuado, no rehuyé aquella comi-
sion llena de peligros, sino que la acepté gustosisimo: cumplié
con su cometido con gran valor y entereza, y se llent de gloria.

El afio 1618 se le nombré almirante efectivo de la escuadra
de Indias, & cuyo Irente hizo varios viajes & Veracruz, sin per-
juicio de desempefiar varias comisiones en Espafia y de ocu-
parse en la organizacion de la flota.
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Tomo parte activa en el ombate sostenido contra la escua-
dra holandesa en aguas de Gibraltar, donte 12 gente de la es-
cuadra de Castilla—cuyas naves iban mandadas por vascos en
su mayoria—llenése de gloria,y los holandeses, en nimero
mucho mayor, hubieron de huir maltrechos, nn sin dejar gran
niimero de prigloneros y perder varias naves; esta aceitn lle-
vése & cabo el 10 de Enero de 1627

_ Después de la gloriosa jornada realizo nuevos viajes & las
Indias con fortuna sin igual y crédito para nuestros sufridos
marinos, que navegando con naves destartaladas ponian todo
su estuerzo en llegar 4 puerto para entregar aquellos preciosos
cargamentos que so confiaban & su custodia, burlando para
ello las hbiles maniobras del enemigo que acechaba todos
los movimientos

EL 29 de Abril de 1638, sali6 Ibarra al frente de sus naves
conviyando los navios mercantes de Tierra Firme mandados
por el almirante Podro de Ursua. El viaje de ida se efectnd sin
novedad digna de mencion, perd cuando la pequefia escuadra
se disponia 4 emprender su viafe de regreso, el marino eibarrés
recibié informes de que la escuadra holandesa acechaba sus

“ymovimientos para batiria y destrozarla en alta mar. Ibarra,
sin preocuparse de los propdsitos de su enemigo, superior en
nimero de naves, didse 4 la vela inmediatamente después de
haber hecho los preparativos pertinentes al caso, creyendo que
Ia segunda escuadra enemiga que navegaba en aguas de Cuba
tendria tiempo para unirse & Ia primera que acechaba su
marcha. La escuadra holandesa era mandada por Cornellisz
Jolls, conocido en Ia historia con el sobrenombre de Pie de Palo,
quien habia distribuido sus fuerzas para caer seguro sobre la
presa, y tan pronto como divisé & las naves de nuestro biogra-
flado dirigiése & la capitana y la abordd, mientras que las otras
uaves la cafioneaban con resultados poco halaguefios; cuanda
Carlos creys que habia llegado la hora de entrar en accion,
mand abrir el fuego é hizo horrible destrozo al enemigo.

El combate duré varios dfas consecutivos; salié victorioso
Tharra, que cousiguid apresar algunas aves enemigus, que
fueron conducidas & Sanlucar.

Se dié & este sueso extraordinaria importancia por toda
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Espafia, y la Corte celebré grandes fiestas religiosas y profa-
nas, despachando cartas de felicitacion & los jefes de las naves
¥ & su almirante Carlos de Tharra

Pocos dias después salia Ia escuadra para las costas de
Catalufia, bloqueada por la escuadra francesa,y contribuyd
grandemente 4 la recuperacion del castillo do Salces, rendido
poco antes & lus tropas del Principe de Gondé; alli hubieron de

simo, con privaciones de todo género; las enfermedades y el
hambre hicieron més estragos que las balas.

Allf acabs el heréico marino eibarrés su peregrina historia;
muri6 sin haber gozado las mercedes que se le ofrecieron por
los méritos que contrajo en el combate de Cabaflas, en la ciu-
dad de Barcelona. El 22 de Noviembre do 1639 ontregé su alma
al Sefior, y los despojos frios del herdico eibarrés se conservan
en el convento de San Francisco, de la ciudad condal.

MIGUEL LOPEZ DE LEGAZFI

Nheio Legazpi en la villa de Zumarraga & principios del
siglo XV, de padres bien acomodados; recibio dosde sus prime-
ros aflos una esmerada educacion y mds tarde siguio la carrera
de Jurisprudencia. Terminados sus ostudios y ambicionando
dias de mayor gloria, paso & Mejico, doude ejercié su carrera
por mucho tiempo y desempefio clevados cargos, entre ellos el
de eseribano mayor y alcalde ordinario.

. Bl furor por los descubrimientos bullia en aguella época en
Ia mente de los hombres de estudio; las malogradas expedicio-
nes del rey Oarlos T de Espafia 4 los mares de Oceania, habian
despertado mayor interés hacia la conquista do aquellas aguas.

Este ambiente de ausia de descubrimientos, conquistas y
colonizaciones, influyé también en Legazpi, y decidiése d orion-
tar por esos rumbos su cultura. Estudio seriamente, concibié un
plan, y se lo expuso 4 su ilustre paisano el agustino Fray Andrés
de Urdaneta, que @ la sazén ya disfrataba fama de sabio.
Ultimado ontre los dos el plan, lo presentaron al Consejo do
Castilla, que acepto lo propuesto por los das guipuzcoanos, y
se dispuso la expedicién
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Revibié el mando de esta expedicion Urdaneta, marchando
de segundo jefe Legazpi con objeto de ser mis tarde el virey
do los paises wonquistados. Estos nombramientos se hicieron
después de varias Juntas, en las que todos quedaron conven
dos de 1a necesidad de nombrar 4 Legazpi gobernador por el
desinterés demastrado en los empleos civiles que anteriormente
habia desempefiado y por su reputacién de hombre apto en
18, materia.

Hechos los numbramientos y estando las naves preparadas
para hacerse 4 la mar, presentose el virrey de Nueva Espafia
Uevando el bastén de gobernador que le fué entregado &
Miguel, y la correspondiente instruccion de la Real audiencia,
con fecha 1 de Septiembre de 1564. Cumplidos todos los requisi-
tos salio la pequeiia escuadra del puerto de Natividad el 21 de
Noviembraspara llegar al puerto do Tandaya el 16 de Febrero
de 1565.

Tan pronto como llegaron & tierra firme dieron gracias al
Todopoderoso por el feliz arribo, y poniendo la cruz por de-
lante de sus obras comenzd la émpresa de conquista y civiliza-
cién de los territorios filipinos que habia de ganar, y movido

Tyor su noble corazén, desistio del derramamiento de sangre,
procurando atracr & los naturales por el agasajo, la prediea-
cion y demis medios suaves 4 su alcance. De esta manera pudo
conseguir grandes ventajas 4 sus proyectos y poco tiempo
después fundaba un convento donde podian guarecerse los
obreros evangelistas que con él fueron en la expedicion, for-
mando de esta manera una base 6 punto de operaciones para
la civilizacidn de los indios. Cred los Ayuntamientos estable-
ciendo el gobierno municipal, é impuso reglamentos y medidas
necesarias para el mejor régimen administrativo

Puesto yu todo en marcha, Urdaneta dejé el archipiélago
para volver & Méjico. de donde partiria para la peniusula & dar
cuenta # Felipe IT do todos los trabajos realizados.

Envidiosos los poriugueses con el éxito obtenido por Legazpi
en favor de Castilla, enviaron al archipiélago filipino una es-
cuadra con objeto de rendir 4 la pequefia guarnicién y pose-
sionarse de las islas. {Pretension ilusorial Alli estaba Legazpi
animando & sus soldados, quienes después supieron hacer una
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heréica defensa y salir airosos de aquella formidable empresa
gracias al Lalento y valentia del jefe.

Este hecho de Ios portugueses puso on guardin & Legazpi,
pues aunque 61 siempre fué partidario de los medios pacificos,
ahora se vela obligado por las circunstancias 4 adoptar otros
medios para la defensa dé las islas contra probables ataques.

Més tarde recorrié los territorios #te su mando, y con un
pufiado de hombres embarcése para explorar nuevas tierras
que fueron agregadas al archipiélago, v el 24 de Junio de 1571
fandé la ciudad de Manila, erigiéndola en capital de todas las
tierras conquistadas.

En la isla'de Luzén hubo de sostener duras peleas con los
iudios, quienes no crefan en las buenas palabras del conguis-
tador; la sangre corrid & torrentes y Legazpi sali6 nuevamente
victorioso de la dura empresa. Tras las victorias alcanzadas
por su macstre de campo el vizcaiuo Fermin de Goitia, vino el
perdn, libert & los prisioneros y les propuso todos los medios
para estreckar més y més los vincalos de la amistad y atraerlos
4 13 fe carol

En esta situacién, y cuando los derechos del conguistador se
habian afiauzado merced 4 sus héchos gloriosos, y después de
ocho aflos de coutinuo batallar, llegole, por fin, el dia de entre-
gar su alma al Sefior. Muri6 el 20 de Agosto de 1672 y su cuerpo
tué sepultado eu ol Convento de San Agustin de Manila.

La Diputacion de Guipuzcos, queriendo perpetuar la_memo-
ria de tan preclaro hijo, acords erigir un monumento a su me-
morid, el cual fué levantado en la plaza de Zumarraga é inan-
gurado el 2 de Octubre de 1897 (1).

En el Archivo General de Indias encuéntranse muchos é
interesantes escritos de este ilustre guipuzcoano

Epuirpo DE URRUTIA.
(1) Veéase el articulo Estatuns del Pais Vaseo, por Gregorio do Mujica, en la
pagina B4 dol tomo 11T de esta Revista.



DE "EUSKALERRIAREN ALDE"

NUESTRO GRAN CERTAMEN

kS Trabajos recibidos.

El dia 20 termino el plazo sefialado para la presentacion de
trabajos que hau de optar & los premios ofrecidos en este nues-
tro primer certamen histérico-literario, organizado con la
cooperacitn entusiasia y generosa de Diputaciones y Ayuuta-
mientos.

Varias indicaciones hemos recibido en siplica de que fuera
ampliado ese plazo, pero no hemos creido conveniente el hacer-
lo. No nos gustan dilaciones en los concursos: somos partidarios
de atenernos d los tiempos fijados, y de poner mano en seguida
al examen de trabajos y ultimar el fallo con la posible activi-
dad. En log Certamenes nos molestan las dilaciones y languide-
ces que suclen causar muy mal efecto & los concursantes, que
son acreedores 4 toda nuestra simpatia.

Pero entra en nuestros calculos el dar on aflos sucesivos plazos
mis holgados para la presentacion de trabajos. Asi, sin menos-
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cabo de la rapides en las resoluciones, los concursantes tendrdn
més tiempo para sus investigaciones.

En el tiempo sefialado hemos recibido 92 G b
tados en castellano y 53 escritos en euskera.

De los t en cuatro al
toima Ty Modal TE res Wi TIT, toed AL 1V, libs .V, ol a1 I,
uno al VII, dieciocho al VIII, dos al IX, éres al X, uno al XI
y uno‘al XIT.

En la seccién Buskal Bsnalea puede ver el lector la distribu-
cién de los trabajos euskéricos por temas.

Todaos ellos han pasado ya & los diversos jurados encargados
de examinartos, y en el proximo nitmero publicaremos los titulos
de todos y sofalaremos los trabajos que hayan resultado pre-
miados.

E. ALDE.
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1923

MARZO
Conferencias

B dia 1 de Marzo, don Gregorio de Balparda dié en el Ateneo de
Bilbao una conferencia sobre «l tema Fuero de las Encartaciones.

—Fl dfa 4, en Bilbao, don Justo de Garate, Tems: Unidad y
fronteras de Buskadi en s historia politica.

Bl dfa 7, don Ramén de Bastorra, en el Atenco Guipuzcoano,
Toma: Condiciones espirituales de nuesira tierra. A continuacion ley6
unas poesias inéditas. que llamé «poesfas aldeanass.

—El dfa 10.don Victoriano Juaristi, en el Ateneo Guipuzcoano.
Temn: Raxas malditas: judios, gitanos y agotes.

—El dia 16, don Pedro Mourlane Michelena, en ol Atenco Gui-
puzeoano. Tema: Bl Conde de Pefiaflorida: su vida y su obra

—El dfa 18, don Ignacio Pérez Arregui, en la Juventud Integrista
do San Sebastin, Tomn: Erposicidn historica del Concierto econdmico.

—El dfa 19, don Jests de Leizaoia, en el Batzoki de Ubno
Tema: Nacionalismo.

—El dia 22, en el Ateneo de Bilbao, don Luis de Redonet, bibliote-
carlo perpetuo de la Academia de Ciencias Morales y Politicas.
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Temu: La policia rural de Vizeaya. Bl mismo sefior habld el dfa 24 en
el Atenso Guipuzcoano sobrs la policfa rural de Guipzeoa, y el dia 26
en el Tnstituto de Vitoria, ncerca de la policia rural de Alava

—El dfa 24, en el Centro Vasco de Pamplona, don Leoncio de
Urabayen. Tema: £l nacionalismo vasco como aspiracion superior.

—Ei dfa 31, don Tulesfuro de Aranzadi, en las Escuelas de Sun
Fraicisco de Pamplona, Temu: Elnografia thsea.

—FI dfa 31, don Jos¢ en el Ateneo
Tema: Aguas polables y alunbrado piblico de San Sebastidn.

Certdamenes

Certamen de aufonomia,—A fines del afio 1921 insertamos on
estas mismas piginas (1) las condiciones & que habfa de sujetarse
o Certamen do Autonomfa organizado por la Exema. Diputacién
de Vizoaya:

Pasado el plezo que se sefialg para la presentacién do trabajos, han
sido nombrados los miembros que han de constitair los diversos jura-
dosy se esth procediendo ya & la compulsacidn de los méritos de los
estudios que aspiran & los promios ofrecidos.

Pero al tema II1 1o se ha presentado ningda trabajo, y-la Excelen-
tisima Diputacién ha resusito anunciar de nuevo osta part del Certa-
men, sefialando como ditimo dia hibil para el envfo del trabajo ol 30
de Junio del afio actual.

Ll toma, que so mantione inaiterable, dice asf:

Proyecto de reforma del Concierto Economico. Contenido, Nueva estructura
que debe dirsele. Disposiciones:

) Que asaguren su vigencia_su ampliacién y su adaptacién 4 las cirounstan -
cias del Pais y & las necesidades del Erario piblico.

) Qua eviten los conflictos y discusiones cou el Poder Central.

&) Quo faciliten su resolucion cuando so produzean,

El premio sigue siendo de 5,000 pesatas, y todas las demds condi-
ciones primeramente sefialadas se manticnen tambin intangibles.

La Historia del Pueblo Vasco al aleance de los nifios. —Con ef
titulo do Premdo Julidn Elorza, como homenaje de consideracién y
do cariflo al presidente do la Sociedad de Estudios Vascos, se cred

(1) Tomo XT, pgina 463..
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por esta entidad un promio de diez mil pesetas, que haba de adjudi-
carso 4 la mejor obra de Historia del Pueblo Vasco destinada 4 las
escuslas de nifios 48 ambos sexos, ¥ que so sujotara & Jas bases que
anunciames & ratz de la decisin de Eusko-Tkaskuntza (1).

En el tiempo habil cencedido al efecto no so presehts ninguna
abra, y aunque después de terminado el plazo fug enviada una, la
Sociedad ha ncordado declarar desierto el concurso,

Misica

Ejecucidn de troxos de AMAYA en Madrid.—El dia 9 se celebrd
en ol Teatro Prica de Madrid ol dltimo do los conciertos organizados
en la actunl temporada por la Orquesta Filarmonioa que dirige el
maestro Pérez Casas.

Para esc goncierto se habfa preparado la ejecucién de cuatro
trozos de‘la 6pera Amaya de Guridi, correspondientes 4 las paginas dol
«Plenilunios, «Bodas, «Venganza> y «Perdéns. Todos ellos han sido
transoritos escrapulosamente do Ia Gpora, sin afiadirles una sola nota
nueva, asi es que sélo de manora huy relativa podfa aceptarse la
denominacién de suile que al conjuuto se di6.

“yHabfa gran espectacin por conocer la obra, y el teatro se llens.
El mismo Guridi dirigié su composicién. De cémo fué recibida nos
daréin idea los juicios emitidos por los crfticos en la prensa de la corte.

I Sol habl§ en estos términos:

Ldeas, construceién, tratamiento arménico y orquestal, sentido dramétioo, todo
pareco estar de acuerdo con wse concepto del arte de gran empaque y do amplias
dimensiones. Quizés un deseo do entonar con la tradicional fortaloza do wu raza, en
un modo do expresion franco y neto, sio ambages vi rodeos, un poco rudo & veces,
con esa rudeza de camposino quo 4 Tatos es el campesin vaSoo y & ratos ol ostu-
diante do composicion alomén. Su popularismos perténsoe, asimismo, al eriterio do
reproduccidn diroeta, y trozos como la espatadantzas son claras trausposiciones del
cuadro popular al del escenario. Cuinto agradece nuestro piblico ese procedimiento,
‘pudo comprobarse ayer en la audicién do ese troso, quo tuvo que ser repetido.

41go monos sorprendido por la forma do exprosion, se mostr6 en el trozo dono-
‘minado L venganzes. En cambio, tras do «La bodas los aplausos sonaron osponti-
neaments, y el primer trozo, «Plenilunios, faé también acogido con viva satistaccion,
que tras 1a escona final asumid un tono entusiasta, obligando & Guridi & un sin fin
do reverenciss ante un piblico que la adlamaba calurosamente.

(1) Véase tomo XI, pgina 398.
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El diario 4 B O se expresaba sf: >

De esa leyenda musicada por el joven compositor slavés, director del magnifico
Orfeén bilbaino, compafero un dia de los Usaudizaga y Turiva eu la ampliacion y
refinamionto de estudios en las escuslas de allende lss fronteras, ba oido, admirado
¥ aplaudid fervorosamente, algunos troz0s el piblico de los conciortos populares.

Guridi, quo fué saludado con wna salva de aplaysos al ponorse al frento de la
orquosta, volvi6 4 oirlos rapetidaments & 14 terminacion dé su_dpera. Bl trozo de los
<espatadantzariss hubo d ejeoutarse dos veces, correspondiendo & la ovacion, y, en
general, ol juicio faé de alabanza para Ja obra, quo requiera indudablemente las
Vooes para mejor reliove ds sus bellozas, ¥ como cantada ba de oirse Amaya, enton-
ces serk ocasitn do precisar con més detalle sus méritos, el primero de ellos lu ins-
piracion como basq de una téenica moderu, pero sobria, serena, ponderaa do efec-
103 orquestalas y reveladora de un temperamento misico que albora brillantemente
una personalidad libre de inflajos y de imitaoiouss.

Do Bl Timpareial os esta juicio, tan halaglisfio como fos anteriores:

Los trozos quo forman la «Suite. pudioran ser mejor un gran pooma sinfsnico,
& que enellos se dibujan con acusa.ds Tasgos las figures 3 los momentos todos de
I accién & que se refieren. La denc,.inacin de «Suites, pues, no le aloanza si no
da manera muy relativa.

Pax Lo demis, I obrs, altamenta inspirada en ol sinfonismo_dramético postwag-
neriano, tiene Ia luz propia del ambiente, sus acentos. épicos y amorosos, y ol aura.
popular, tau fuerte y persuasiva en Vasconia, encarnada en una bella cspatadantzas
que hizo en el piblico ofecto eloctrizante.

Indudablemento, si Amaya, fragmentada y sjustada  las coudiciones de un
cancierto, da tan neta la idea de escena, en el toatro ha do hacer un gran cfecto,
waida 4 Ia accitn que revela y comenta con indudable acicrto.

El masstro Guridi ha obtenido un gran éxito con Amaya, que deploramos no
ver xepresentada; la «ospatadantzas se repitis en medio do una ovacitn clamorosa, y
lunrun muy aplaudidos igualmonte los domis tiompos do Ia «Suites y su nator, que
Ia dirigié con brio y exprosién.

La audici6n do estos trozos ha despertado on el pablico madrilonio
ol deseo vehemente do conocer la Gpora compiota, y so ha preparado
ya una expodicién do la Sociedad Coral con objeto do dar en el
Teatro Real algunas representaciones de Amaya.

Por el general Alzia

Dispuesto por Ia Junta Foral Juimista de Guipdzoon se celebrs
en Zaldibia el dfa 11 do Marzo un homenaje al general guipuzeoano
don Joaquin Julidn Alzés, fusilado en la misma villa el 3 do Julio
de 1848. Reuni6ronso comisiones da Toloss, Villabona, Andoain,
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Zumarraga, Beasain, San Sebustidn, Oyarzun, Renterfa, Irdn, Azsoitia,
Ofiate, Orméiztegni, ete., y s recibieron numerosas cartas y adhe-
sionos, Do la Junta Foral asistioron los senoies Mujica, Lépoz,
Arana-y Secretariv, y en compaiifa de éstos el sefior director de
BL Pensumiento Npwarro.

A las diez y media se celebrd en sufragio del alma del infortunado
goneral una misa solemne & la que concurrié la mayor parte del
puchlo. Después de la misa se procedid al descubrimiento de la her-
mosn lipida de mérmol blanco (en la que se ha inscrito en euskera la
dedicatoria y el hecho del fusilamiento de Alzéia) y el clero de la pa-
rroquia rezd un solemne responso. 11l mal estado del tiempo impidi
que s pronunciase discurso algano &l terminar la ceromonia.

A las dos y media de la tarde reaniéronse los concurrentes en el
Cirealo, en dando se pronunciaron varios discursos. El primero estayo
4 cargo-del secretario do la Junta seflor Urreta, quien en euskera hizo
historia y merecidos elogios del gran guipuzeoano don Joaquin Julién
Alzfa. Bl sefior De Francisco explics el valor y significacién del
idearin tradicionalista, El seffior Esgarza hizo una calurosa y brillante
defensa do los derechos dol Pafs Vasco: hablg en tomos enérgicos
“egutra los conculeadores de nuestro régimen secular; d
los guipuzcoanos, alaveses, vizeainos y navarros que lo
lovantaron f una con 6l en protesta armada contra Isabel II, lo hicie-
ron por su Religién, por sus Fueros y por quien juzgaban ser su legf-
timo Rey; y terming afirmando quo subsisten las mismas cirounstan-
cins. Bs In generacion actunl 11 que ha variado y pretande compaginar
su ogofsmo y comadidades con las oxigencias y derochos del ideal.

Terminado el batzarre, so rezs en la plaza, en el punto en que
cay6 el goneral Alzfia, un responso, y acto soguido fueron saliendo
las comisiones para sns respectivos pueblos.

Varias.

Don José Marfa de Azcona ha sido nombrado Académico corres-
pondiente de la Real Academia de la Historia.

—EI Ministro de Instruccién piblica ha concedido una subvencién
de 2.500 pasetas 4 la Sociedad Oceanogréfica de San Sebastian.

BILDARI.
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